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MADRID 19 DE OCTUBRE DE 1867.

un afio 96 rs.—Cusa , PuerT0-Rico v ESTRANIERO,
un 4o 7 pesos.—AMERICA Y ASia, 10 4 15 pesos.

Provincias.—Tres meses 28 rs.; seis meses 50 rs.;
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'REVISTA DE LA SEMANA.

ue el telégrafo es

gran cosa, no ad-

= = mite duda; pero
tiene el defecto de

SN = todos los charlata-

=— ' nes; hablar mu-
cho, y ya se sabe

que el que mucho

= 7 habla (verdad es
que algo de esto
le sucede al que
1abla poco) mucho
yerra. Lo decimos
por la cuestion de
lcssomcen Italia, Que los ga-
ribaldinos han invadido los' Estados , romanos ; que
no hay tal mvasion, sino simples conatos; que los zua-
vos pontificios han derrotado en tal 6 eual encuentro
4 las partidas revolucionarias ; que las partidas revolu-
cionarias han sido las vencedoras, hé ahi, en breves
palabras, todo lo que tenemos que comunicar 4 nues-
tros lectores, por. mas que para satisfacer su curiosi-
dad de saber, como suele decirse, en qué parard la
cosa, hayamos recorrido parte de Ja prensa estranje—
ra. En lo que la generalidad de las personas que de los
i negocios publicos se ocupan, se halla de acuerdo , es en
; que semejante situacion es demasiado violenta, v en
que, & menos de un milagro, la guerra vendr4 inevita-
blemente en la préxima primavera. Otros, no tan opti~
mistas , abrevian el plazo, y anuncian que cuando tanto
relampaguea, cerca andala tempestad. Si es cierto lo
que dice uno de los tdltimos despachos telegréficos, no
debe ser tan inminente el eligro, puesto que, para
cuando lo sea, el gobierno ﬁancés tiene 12,000 hom-
bres eqlmpadns y preparados, los cuales partirdn 4
Roma al menor sintoma alarmante. Menotti Garibaldi,
jele de la partida
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mas numerosa, y aun del movi-

Ministerio de Cultura 2006

miento, fue preso dias pasados, al decir de un perié-
dico italiano, juntamente con el mayor Frigiesi. Esta
noticia no se ha confirmado.

El espiritu nacional de Alemania se muestra cada
vez mas exaltado, y no se contenta ya con alimentar
el fuego santo de la independencia, sino que se rebela
contra la especie de monopolio de superioridad que su
adversario ha pretendido ejercer sobre todos los pue-

blos. En una proclama que se cree sea del Nationalve-

rein, se leen estas palabras: «Esos petulantes y vani-
dosos franceses que pretenden que su gran nacion es
la primera entre todas, no pueden habituarse al pen-~
samiento de que un pueblo que ha servido hasta hoy
de escalon & su avidez por la gloria, despierte de re-
ente y se coloque al igual de la suya.» Por otra parte,
a Gaceta alemana del Norte , menos belicosa, al pa-
recer, manifiesta, con referencia & informes recibidos
de Paris , que Francia no se opone 4 una modificacion
del convenio de setiembre. «Desde que Italia—atiade—
ha dado ?ruebas de su fuerza en el interior y de su fide-
lidad & los tratados, se coloca en el terreno de los
hechos existentes y reconoce que ciertas disposiciones
del tratado de setiembre pueden modificarse en un sen-
tido mas conforme al estado real de las cosas.»
Polonia es acaso la nacion mas decente de Europa.
Medio siglo hace que empufié la espada para lidiar por
su independencia, y puede, como pocas en la historia,
decir lo que los antiguos cahalleros:

Mis arreos son las armas,
mi descanso pelear,
mi cama las duras pefias,
mi dormir siempre velar.

No le ha faltado mas, despues de tantos y tantos es-
tériles esfuerzos , sino que la victoria hubiese coronado
su heroismo. Las tiltimas noticias dicen que el antiguo
dictador polaco Langiewitz acaba de obtener permiso
del sultan para alistar polacos emigrados habitantes
de Austria, Franeia y Suaiza, para formar dos cuerpos
de voluntarios, que tendrén por puntos’ de reunion las
ciudades de Tultscha y Laktscha, y se encargardn de
vigilar los manejos de Yus agentes rusos en Bulgaria,

No hd mucho leimos que el movimiento feniano se
acercaba d la capital de la Gran Bretafia nada menos,
aduciendo en prueba de ello lo ocurrido en Harrow,
en donde los fenianos infentaron apoderarse de las
armas y municiones de un regimiento; y tltimamente

[ se aseguraba que, en efecto, ha habido en Léndres

una lucha encarnizada entre la fuerza pablica y algu-
nos partidarios del fenianismo, lo cual traia algo in-
quieto al gobierno inglés, que no cesa de enviar al
Norte refuerzos de tropas, porque teme un levanta-
miento %eneral por parte de los que siguen la ban-
dera de la insurreccion.

Lo de Oriente no se despeja. Nubes habia y nubes
hay; los turcos siguen en sus doce, y los cretenses cn
sus trece, 0 no es cierto que la asamblea nacional de
estos ultimos ha desechado las proposiciones de la
Puerta y comunicddolo asi 4 los consules, declarando,
ademads, en estado de bloqueo, todos los puertos de la
isla ocupados por los turcos. Entre tanto, han ocurrido
diferentes combates, .y aun parece que en la prevision
de una guerra con Turquia, el gobierno griego ha en-
tablado negociaciones con los Principados danubianos
para apoyarse mutuamente. |

En parte de la prensa de Méjico se habla ya de
anexion i los Estados-Unidos. Esta noticia no es, por
supuesto, articulo de fe; lalda el Times, sin que nossea
dado saber si es producto puramente imaginario, 6 de
facultades proféticas especiales. Y aqui concluye lo
que tenemos que decir por hoy del otro mundo, salvo
el dar cuenta de un rumor, de que se hace eco un
corresponsal del Euscalduna , raumor favorable al 1ér-
mino de nuestras desavenencias con Jas republicas del
Pacifico, segun el cual Chile se halla dispuesto 4 tra-
tar directamente con Espafia para firmar un tratado
de paz y amistad franco y amplio. -

Una senora mejicana, que aun vive y cuenta ciento
dos afios, tiene hoy una posteridad que asusta, De su
tnico matrimono hubo 18 hijos, entre los cuales y los
nietos, biznietos, tataranietos y un chozno, ha po-
dido ver y acariciar 4 441 descendientes, Esta sehora
s llama dofia Angela de Alvarado, y todos sus pa-
rientes, que viven en Milpa~Alta, la aman y le guar-
dan cierta especie de veneracion., '

El escultor italiano Aristodemo ha terminado la es—
tatua colosal del conde de Cavour, que serd colocada
en una de las plazas de Turin, disponiéndose para el
acto varios festejos, La inauguracion ‘del monumento
destinado 4 la memoria del poeta Camoens, se efectud
¢on gran pompa en Lishoa, asistiendo 4 ella los reyes
de Portugal, que dieron un baile en palagio, iluminado
como otros muchos edificios de la capital.

Tambien sehan inaugurado en Zaragoza el dia 15 del
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corriente mes las obras del Capal Imperial, 4 cayo ac-
to concurrieron los ministros de Fomento y Goberna-
cion, con algunas otras personas procedentes de esla
corte y muchisimas de los pueblos de Aragon , y con
especialidad de la provincia de Zaragoza. Escusado
parece anadir que hubo Te-Deum, banquetes, toros,
serenalas, besamanos, gigantones, elc., elc., unién-
dose a este motivo el de las fiestas del Pilar que todos
los anos atraen infinidad de forasteros.

En la funcion con que ha comenzado sus tareas la
compaiiia del Principe, se representd un apropésito de
Antonio Hurtado, con el titulo de Las gradas de San
Felipe. Esla obra llené cumplidamente su objeto, y
merecié seroida con el respeto y el caritio 4 que aquel
escelento poela se ha hecho acreedor, siendo aplaudi-
da por lo magistralmente versilicada y por la verdad
de Ja pintura con que estin retratados los caracléres
y el mas célebre mentidero del antiguo Madrid.

La empresa del Circo ha proporcionado tambien un
rato en estremo agradable, con la zarzuela de Euse-
bio Blasco, musica del maestro Rogel, titulada Pablo
y Virginia. El autor de E! joven Telemaco no ha des-
mentido en esta obra la soltura y la gracia con que
maneja la pluma, de la cual brotan los chistes como la
cosa mas natural del mundo. El pablico se lo premid,
y la decencia literaria no tiene que demandarle por
ningun desliz de grueso calibre, 4 pesar de lo resba-
ladizo del género.

Frontaura hace, en un prélogo escrito con tanta
modestia como talento y desenfado, la presentacion
formal, digdmoslo asi, de un j6ven, mejor dicho, de un
nino, llamado Ricardo Sepalveda, de quien el pablico
ya conocia y estimaba algunas poesias sueltas, que
hoy coleceionadas bajo el nombre de Notas graves y
notas agudas, se hallan, mediante un pequeno des-
embolso, -en todas las principales librerias. Er Museo,
de quien es Gnlabnragnr Sepilveda, ha honrado ya
sus columnas con poesias serias y festivas 4 ¢l debi-
das, y acaso de las mejores, como las tituladas ;Pobre
Teresa! |Mal haya mi vergiienza! Un pecado mortal, &
las cuales quizd superan en mérito Las visitas, Lacro-
nica local, Eclipses, Antagonismos, A vuelta de cor-
reo Yy otras, llenas respectivamente de sentimiento ¢ de
vis comica. ;

La docilidad y la modestia del autor, de que tenemos
repetidas pruebas, y la benevolencia con que ha oido
siempre nuestras indicaciones, nos autorizan, ya que
no podamos apoyarnos en otros titulos, 4 aconsejarle
que-huya de los juegos de palabras, recurso que ve-
mos ha empleado en la composicion Entre dos luces,
y que insensiblemente iria viciando sus.envidiables y
felicisimas disposiciones., aunque estamos seguros de
que su buen [uicio ya se lo habrd hecho ver, por mas
que no haya querido resistir 4 la tentacion de arran-
car. aplausos usdndolos. Ricardo Sepilveda es-poeta,
ama la gloria, no escribe pro 'pane lucrando, y tiene
derecho a que se le hable'con 'la sinceridad que le ha~
bla el que estas lineas escribe.

Por la revista y la parte no firmada de este mimero,
| YENTURA RuiZ AGUILERA,

DIOS, EL TIOMBRE Y LA SOCIEDAD,

(COXTINUACION.)
1L

Hemos hablado de los llamados & mandar; halle-
mos ahora de los destinados 4 obedecer. Sobre los
pueblos pesan deberes no menos importantes, no me-
nos imprescindibles que los que obligan 4 los gober-
nantes, y de su estricta observancia ¢ de su menos-
precio depende su prosperidad 6 su decadencia. Los
derechos politicos son un tesoro demasiado precioso
para que dignos de €] sean las naciones que no cono-
cen sus deberes, ¢ se cuidan poco de su cumpli-
miento, 6 se muestran indiferentes & su propio bien
estar. Cuanto.mas moral sea un pueblo, cuanto ma-
yor imperio ejerza en Su espiritu y su conducta la
ley, tanto mas digno Serd de los beneficios de la li-
bertad. . ' ' | |

No es ésta un hien que ficilmente se adquiere; al
contrario, Ja preparacion que de ella hace digna &
una sociedad politica es siempre y en todos los paises
laboriosa y larga; asi, pues, & su conquista sélo puede
llegarse por el estrecho sendero de las virtudes civi-
les, hijas en todos casos, comio dicho queda, de las
virtudes privadas, recorrido con perseverancia 4 la luz
de la instruccion.

Un pueblo corrompido 6 ignorante no puede ser un
pueblo libre : los derechos politicos serian en su mano
lo que un arma de gran alcance en la de un nifio 6
un demente; no sabria hacer ninguna saludable dis-
tincion entre su uso y su abuso, y al término de un
periodo de perturbacion profunda, tal vez de mil des-
varios y desastres, se encontraria envuelto de impro-
viso en. las tupidas mallas-de la mas oprobiosa esela-
vitud. Cuanto mayor sea el grado de libertad 4.que un
pueblo aspire, tanto mas estenso debe ser el desarrollo
de su inteligencia y tanto mas puras sys costumbres,

(¢) Ministerio de Cultura 2006

porque no seria justo conceder en el érden politico lo
3115 jamds se concede en el drden providencial; es
ecir, que no seria justo revestir 4 un pueblo insensi-
ble & los estimulos de la gloria, de una dignidad que
sin palmaria infraccion de las leyes diviouas y huma-
nas, no puede negarse & una sociedad morigerada y
varonil,
~ La libertad no se mendiga timidamente; la liher-
tad se merece; y cuando se merece, se obtiene siem-
pre sin esfuerzo alguno. No hay poder bastante fuerte,
no hay ejércitos bastante numerosos que logren rete-
ner en perdurable tutela 4 un pueblo que ha llegado
politica y moralmente & su mayor edad. El uso de la

‘sapa ‘razon rechaza con irresistible fuerza, con toda

la fuerza de la naturaleza, toda tutela, toda depen-
dencia; y hé aqui por qué los pueblos esldn perento-
riamente obligados 4 ilustrar su razon y purificar sus
costambres. Sin estos dos preciosos requisitos, sus
triunfos serdn tan costosos como efimeros; creerdn
hallarse en posesion de la libertad, y s6lo abrazardn
un fantasma de grandeza y prosperidad , y cuando ima-
ginen que han llegado 4 la meta, no habrdn hecho
mas que dar algunos pasos en el vacio.

El despotismo aprovechard con pérfida sagacidad
esos ensayos inlructuosos, 6 esos delirios funestos; y
cuando al desesperado esfuerzo suceda el cansancio,
y 4 éste el abatimiento, tristes consecuencias de toda
empresa malograda, aquel, repuesto ya de su estupor,
reconcentradas sus fuerzas, bien madurados sus arte-
ros planes, colocard sobre la multitud desencanlada
y exanime, su trono de hierro, ansioso de abrumarla
y escarnecerla, ébrio de orgullo, sediento de ven-
ganza. '

}Quereis ser libres? Buscad en la educacion pode-
rosos auxiliares, 4 vuestro generoso intento. ) Quereis
ser libres? Confiad 4 la prdctica del trabajo, del res-
peto matuo y de las buenas costumbres, vuestra sal-
vacion politica... JQuereis ser libres? Pues sabed ser-
lo, puesto que de vosotros mismos depende vuestra
impotencia 6 vuestro poderio, y puesto que vosotros
y s6lo vosotros sois los duenios de vuestros destinos,

los drbitros de vuestro porvenir.

La tirania no tiene derecho propio, porque la tira-
nia es la usurpacion; es una oscura estranjera en el
mundo moral, y lo que en este no puede ser prohi-
jado, no debe recibir carta de naturaleza en el mundo
politico; para la tirania no hay puesto alli donde no
se haya estinguido por completo la centella semi~
divina de la razon. Ved aqui por qué los desgracia-
dos que 4 la sombra de ese ménstruo medran y se
encumbran, no se atreven & defenderlo de una ma-
nera directa, sino que apelan insidiosos & razones de
circunstancias, alegando que el estado de este 6 aquel
pueblo no consiente forma mas racional de gobierno.

jOponed 4 esa afirmacion insolente y egoista una
brillante, una victoriosa denegacion!.. Demostrad 4
vuestros detractores,—y ‘esta demostracion serd su
mas terrible castigo,—que sois dignos de los benefi-
cios que inicuamente se os niegan: jdemostradles que
sois dignos de la libertad! |

Estudiad vuestros deberes y derechos; conoced los
limites de aquellos, para cumplirlos, y el alto sentido
de eslos, para ejercerlos. Y cuando, llenos los prime-
ros, reclameis los segundos, la razon y la justicia pe-
leardn 4 vuestro lado; y con tales auxiliares, nada
temais: las sombras en que os debatis se disiparin
como por si mismas; las luchas intestinas que mal-
gastan vuestras fuerzas y esterilizan vuestra activi-
dad, dejardn de -atribularos; y la tirania desenmas—
carada y la enmascarada dictadura caerdn heridas de
muerte 4 vuestras plantas.

El absolutismo es la forma de gobierno pmri&-de los
pueblos que no han salido de la infancia; es
racion, en provecho de un tutor eterno, ‘de la eterna
menor edad de las naciones. Cuando éstas llegan 4
la edad de la madurez, cuando pueden gobernarse 4
si mismas, en virtud del claro conocimiento que han
adquirido de sus necesidades ¥ de los medios de sa-
tislacerlas, el absolutismo es el absurdo, y el absurdo
es lo imposible. A tanto equivaldria pretender que el
adulto usara invariablemente el exiguo traje que cn su
nifiez le cubria; y que, en la imposibilidad de ensan-
char éste hasta adaptarlo 4 sus miembros, estos se
redujeran 4 dimensiones que se ajusfasen i aquel, Lo
repetimos: lo absurdo es lo imposible.

A una drbita estensa de facultades corresponde
siempre en todo organismo moral y fisico, una 6rbita
proporcionalmente estensa de funciones; por esto los
pueblos se alejardn tanto mas del absolutismo, cuanto
mas eduquen sus sentimientos, cuanto mas ilustren
su razon, cuanto mas suavicen sus costumbres.

Tal es, por lo tanto, el triple trabajo que los pue-
blos deben emprender con dnimo resuelto, y que los
gobernantes, animados de rectos deseos, y 4 quien
nobles fines guian, deben eficazmente secundar, La
elevacion politica no puede coincidir con la abyec-
cion, ni con las costumbres groseras, ni con el rei-
nado de las preocupaciones depresivas de la razon
humana, puesto que todo en el 6rden moral se esla-
bopa intima y esencialmente,.

¥ r ]

Y tened entendido que si e

Y ten ~el absolutismo es la con-
sagracion afrenfosa de la perdurable tutela de las

a decla- |

-

socicdades, los derechos politicos, otorgados 4 up
pueblo que no conhoce & fondo su importancia y sy
objelo, que los menosprecia, que no sabe hacer de
ellos el uso conveniente, en nada contribuirdn 4 su
felicidad y engrandecimiento. La libertad, en sus ml-
liples manifestaciones, no puede ser el patrimonio de
pueblos indolentes y degenerados, puesto que su na-
tural destino es servir de aureola de gloria 4 la frente
de los que, ilustrados y varoniles, la comprenden y |a
acatan; y al acatarla y comprenderla, la merecen.

Que el elector avalore debidamente la trascenden-
cia del derecho de inestimable precio que la ley le
concede. Sepa al ejercerlo, que no debe procurarse
por tal medio el interesado agradecimienlo de los po-
derosos, ni medros personales 6 de familia; vote, no gl
candidato que aquellos le recomienden, sino al mo-
desto ciudadano” cuyos merecimientos 6 buenos ser-
vicios 4 su patria le seau notorios; ajustese al ejercer
el primero de los derechos politicos, 4 las protectoras
prescripciones de la moral, que no consiente la profa-
nacion de la conciencia; y la corrupcion electoral de-
Jard de gangrenar ¢l corazon del Estado, amenazdn-
dolo con la deshonra y la muerte.

Que el diputado, intimamente convencido de la san-
tidad de su mision, no venda su voto, ese voto que
coustituye el secreto de su prestigio, y al mismo tiem-
po toda su fuerza, al gobernante poco escrupuloso que
mas prodigo se muestre en mercedes; constltese a si
mismo antes de consultar 4 un Mecenas corruptor; no
haga una repugnante granjeria de lo que es una hon-
rosa investidura, ni lleve Ja venalidad 4 las asambleas
en que la felicidad y la honra de la patria no pueden
ser el resultado de fransaciones vituperables entre. la
conciencia y la ambicion, entre el deber y el egoismo.

Que el elector y el diputado antepongan siempre la
probidad y su buen nombre 4 sus particulares prove-
chos; la nacion & la provineia, ¥ la provincia a4 una
determinada localidad. Proeure hacerse digno del de-
recho electoral, el primero, y de la confianza de'sus
conciudadanos el segundo; y prefieran en todo caso
representar los intereses nacionales, & ser meros re-
presenlantes, ¢ pasivos instrumentos de poderes en
pugna con el sentimiento general.

(Que el escritor pablico comprenda 4 su vez la cle-
vacion de su ministerio; sea para él la prensa, no un
escabel, sino una cdtedra, no un medio accidental de
hacer fortuna, sino un fin permanente de ser 1til 4 sus
compatriotas. jAcaso la cotidiana tarea que esponta-
neamente se ha impuesto, de defender y esplicar la
verdad polilica, tal como honradamente la comprende,
y esto arrostrando por lo regular grandes peligros, Y
esto, noche y dia, y esto, sufriendo mil penalidades,

 aun en épocas normales, y esto no pocas veces 4 es-

pensas de su salud y con el sacrificio de les mejores
afios de su vida; acaso, decimos, esa tarea, no es bas-
tante noble por si misma, para que no deba llenar de
un legitimo orgullo al que lealmente la desempena?
Tenga el escritor pablico por norma la independencia,
la buena fe, la constancia y el valor de sus opinio-

nes, y en verdad que su mision no,sera menos honro-

sa y digna de respeto que la que 4 mias honra y mas
respetabilidad aspire. .

Asi, el elector, el diputado y el periodista, sin mas
fuerza que la que les preste el religioso cumplimiento
de sus respectivos deberes, encarrilardn hdcia el bien
y el acierto la gobernacion del Estado, hayan imposi=
ble la tirania, moralizardn la nacion, se opondrdn efi-
cazmente al entronizamiento del privilegio, los mono-
polios y los abusos de poder; asi, en fin, contribuirdn
4 formar la opinion pablica, reina de las modernas so~
ciedades. {

Ahora bien: ;teneis idea de estas virtudes civicas, ¥
la firmeza necesaria para practicarlas, es deeir, el vi-
gor necesario para sobreponeros 4 todas las sugestio-
nes de la seduccion de los magnates, y superar todos
los obstdculos que pueden desviaros de la senda del
honor? Pues nadie, ni nada podrd arrebataros el puesto
que dignamente os hayais conquistado entre los pue-
blos libres. Vuestra salvacion y vuestra gloria estardn
igualmente ‘aseguradas, y no temais que la tirania lla-
me a vuestras puertas. oty B
~ ;No conoceis esas virtudes, no sabeis ser inteligen=
tes electores, diputados incorruptibles , escritores 1n-=
dependientes? jCedeis 4 esas sugestiones, os deténcis
ante esos o'bstfﬁulua? Entonces. .. jah! enfonces, vues-
tra sentencia estd irremisiblemente escrita: nada poders
tener de comun con la libertad: id, pues, 1d 4 aumen-
tar el triste catdlogo de los esclavos : ocultad yuestrd
frente en ¢l polyo, y devorad en silencio vuestra inde-
leble afrenta. .

(Se conlinuara.) |
MANUEL MaRiSX FLAMANT.
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~ ESTUDIOS |
SOBRE LOS POETAS EPICOS ALEMANES.
_ o ML S
LOS. NIBELUNGUEN (1) |
No hay pueblo, sabido es, que ﬁb‘ traiga su abolen-
(1) Este poema natable ha dado mirgen , entre los criticos y erus
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diéndose al tendido del mismo, y ‘4 otros trabajos |

preparatorios para su seguridad; los cuales ocuparon
toda la tarde, quedando al oscurecerestablecida la co-
municacion telegrafica, entre la Chorrera y la estacion
de abordo. | 1

Las autoridades superiores del territorio presencia—
ron esta interesante operacion, y la marina esparnola
qued6 como siempre a la altura que acostumbra en
cuantos cometidos ‘se le encomiendan. La dificil opera-
cion del tendido de esta seccion de cable y la coloca-
cion del mismo en tierra, fueron directamente ejecu-
tadas y dirigidas por el sefior capitan del puerto de la
Habana, don José Polo de Bernabé y por el inspector
de telégrafos don Enrique de Aranlave.

mentos eléctricos en la estacion - provisional de la

A las cuatro de la tarde del 6, levé anclas el Narva
para continuar el tendido del cable, dejando comple-
tamente terminadas las operaciones de amarre, Yy
montados los instrumentos dédicados para los esperi-

Chorrera; y en efecto, parti6 con el Francisco de
Asis y el Tahoma, rumbo a Key-West. El fondeo
continu6 sin novedad en la parle mas profunda y por
lo tanto mas peligrosa del Golfo (10 6 15 brazas), aun-
que se notasen deféctos en la maquinaria, que no
marchaba con la régularidad que hubiera sido de de~
sear, y muy especialmente en los frenos para moderar
la marcha del cable, como asimismo en el gran ni-
. mero de faltas 6 roturas'de los alambres de la envol-

'tura esterior que aparecian -sueltos , y que en tal si-
tuacion cayeron al mar. Sin embargo, las senales eran
perfectas, y el cable siguié fondedndose con dificultad
y 4 marcha lenta de 2 1|2 4 3 millas por hora. El
'{iempo se cerré completamente en lluvia desde medid
‘noche, y esta circunstancia y la rotura de uno de los
‘frenos en el trayecto de mayor profundidad y de cor-
‘rientes mas fuertes, vino & embarazar las operaciones,
‘que continuaron inseguras y defectuosas hasta la ma-
ﬂrugada del 7. Por otra parte, los rumbos corregidos
‘del Narva no duban una seguridad de Ja situacion del
‘barco, ysi casi una evidencia de que marchaba de-
masiado al Este, y que la correccion producida por las
'[uerles corrientes del Golfo, le dejarian aun muy dis-
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lante de las boyds y en eiecto, el vapor inglés Allais,
pasando 4 las diez de la mafiana por el costado de es-
tribor del Narva, vino 4 sacar-a éste de toda duda,
asegurando se hallaba 22 millas al Este de la hoya.
El tiempo no mejoraba, sin embargo, y el Narva no
pudo emprender la dificil tarea de retroceder cobran-
do cable para rectificar el trazado, y. prefliri6 gas-
tar 20 millas mas, y tomar rumbo al (guste, donde
efectivamente encontré la boya 4 las cinco de la tarde.
Se fondearon, pues, para un trayecto'de 81 12 milias
inglesas, mas de 123 millas de cable, cantidad supe-
rior en 15 @ la necesaria. Al verificar el amarre abordo
y proceder al empate , se rompié éste cayendo al mar
muy cerca de la boya del otro estremo.»

Hasta aqui nuestro colaborador. Lo que sigue estd
tomado de varios periédicos de la Habana.

. «La operacion del Narva ha sufrido un contra-
tiempo que la retardard algun tiempo. En el momento
de hacerse el empate del ‘cable, cuando va se habia
recobrado por la Eroa del buque el principio. del que
estaba sujeto d la hoya y que por Ia popa pendia el que
habia ido tendiéndose desde la Chorrera, reventé esle
ultimo muy cerca de la amarra eon que se le tenia
Sujeto y se precipité al mar. Este contratiempo, que

~(c) Ministerio de Cultura 2006
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PAGODA CHINA.

parece una desgracia, evita tal vez otra mayor por-
que ha revelado el punto en que ese conductor tenia
una falta 6 defectoque, si hubiese llegado 4 empal-
marse y tenderse, habria producido probablemente una
interrapcion de corriente cuyo origen se habria hecho
Innavegable sin repetidas y muy dilatadasg operacio-
nes, La inmersion se habia hecho hasta entonces con
toda felicidad, aunque muy contrariada por poderosas
corrientes que mantenian el cable en un grado de ten-
sanijlt;; hacia rtlati;nhiar los aparatos.»

« 0 que el Narva se despidié de su fondea
hizo rumbo al Norte, en el quepse mantuvo hasia{i;&gg
se enderez6 al Noroeste; varié despues al Nordeste y
liego al Nordeste cuarto Este hasta la altura de la
boya, y alli supo por las indicaciones que le hicieron
el Francisco de Asis y otro buque inglés , que se ha-
llaba 4 20 millas al Este de aquella. Hizo entonces
rumbo hécia el Oeste, y encontrando la boya que bus-
caba, procedi6 4 la operacion del empalme, en la for-
ma y con el éxito que hemos dicho arriba, -

. El Narva tiene & bordo’ los instrumentos necesa—
Tios para rastrear y recobrar el cable, y ha que-
dado practicando esta faena, que probablemente no
serd larga, pues que estd sobre el punto donde ha

ocurrido el siniestro, y sabe el lugar fijo en que ha
caido el estremo roto.» -

EL CABLE SUBMARINO,

«En prensa ya nuestro alcance de ayer tarde. se nos
favorecié con una nota que dice : i

«El vapor de guerra espafiol Francisco de Asis ha
traido hoy por la mafiana la deplorable noticia de que
se ha roto el cable submarino 4 las 22 /s millas de
Cayo Hueso, punto donde debe verificarse ol empate
de los dos estremos. En consecuencia. o] dol tra-
mo que parte de-la Chorrera permanecee sobre fondo
de arena; pero se confia en que con los ganchos y
otros instrumentos que lleva el Narvg, previendo ese

€aso, pronto estard arriba el estrem
0 que scen-
dido al fondo del mar.» que ha descen

EL CABLE ROTO.

dﬂﬂE-Al:l ll:ittsl :&i;ﬂ Y media de la mafiana de hoy ha entra-

i 0. puerto, de regreso de su espedicion, el

: 1_}31* ]e guerra espanol Francisco de Asis, y nos ha

tfallu 08 Eormennres del acontecimiento, con cuyo
tulo encabezamos estas lineas.

El vapor de los Estados-Unidos Tahoma se hahia

E"ﬁ
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adelantado al Francisco de Asis'y al Narva con obje-
to, sin duda, de encontrar la boya y esperar alli 4 los
otros dos vapores, como en efecto sucedio. Ayer miér-
colés 4 las dos v cuarenta minutos de la tarde, el
Francisco de Asis avisté la boya en que estaba el estre-
mo de las 22 y media millas de cable tendidas ya-desde
Cayo Hueso. y al Tahoma gue aguardaba en ese lu-
gar, y en seguidu se dirigio 4 ella el Francesco de Asts,
haciendo senales al Narva de que se avistaba la' boya.

El sefior inspector de telégrafos Arantave, el capi-
tan del puerto y un oficial de ingenieros que se encon-
trahan 4 bordo del Narva, pasando & bordo del Fran~
cisco de Asts 4 lus seis y media de tarde para avisar
que el estremo del cable con la boya se encontraba
on el Narva, y hacer saber al mismo tiempo que Ia se-
#ial de que estaba terminada la operacion seria el izar
euatro faroles. Los mismos individuos pasaron des-
pues 4 bordo del Tahoma para conferenciar con el
general Smith. A las ocho y quince minutos de la no-
che se izaron en el Narve los cuatro faroles conveni-
dos, y entonces se le aproximé el Francisco de Asis,
atracando pocos momentos despues & su costado el
bote que tenia el. Narva & su lado, pertencciente al
vapor de guerra espaiiol, y en el cual estaban el senor
Arantave, el capitan de esle puerto y el oficial de in-
genieros , quienes manifestaron lo siguiente:

«Teniendo ya preparados los dos estremos del cable
para hacer el empalme, al tratar de cobrar ¢ halar
por la proa del Narva la estremidad que Ilmrte de la
Chorrera, la mucha corriente hizo que el Narva se
echara demasiado sobre el cable, ylo rompié con la
proa. El Narva, para hacer la operacion, s¢ puso de
proa hécia la Chorrera. ,

Despues de este accidente, dicho vapor e fué 4 fon-
dear & Cayo Hueso, 6 & algun islote inmediato, dejando
para el dia e hoy, jueves , la operacion de rastrear el
cable, lo cual se hace por medio de anclas y ganchos
que para este fin lleva d bordo, lo mismo que la ma-
quinaria que conduce & proa, en prevision de un acon-
tecimiento desgraciado. Siendo de fondo arenoso la
parte que hay que rastrear para suspender el cable,
se cree que hoy mismo 6 manana, tal vez, quede ter-
minada esta operacion. Las 22 1/, millas de cable
colocadas desde Cayo Hueso han quedado lo mismo
que antes, pues tan pronto como se rompié la eslre—
midad que partia de la Chorrera, se eché la otra parte
al agua con su correspondiente boya.

Ff Francisco de Asis parti6 del lugar del suceso para
este puerlo, 4 las ocho y cuarenta y cinco minutos de
la noche de ayer.»

A. C.

o m— =

ESPOSICION UNIVERSAL.

e o]

COPA DE PLATA PARA PREMIO EN LAS CARRERAS

Préxima 4 cerrarse la Exposicion Universal, y La-
biendo publicado Er. Museo casi todas las principales
vistas de-los pabellones y edilicios de los distintos paises
concurrentes al gran certdmen, ird dando en losname-
ros sucesivos grabados que representan objetos curio-
s0s y que por su mérito revelan notable perfecciona-
miento en las diversas arles é industrias de que
proceden. Con estos grabados alternaran, sin embar-
o0, algunos otros de vistas que merecen tener cabida
en nuestro periédico, y que, lo mismo gue los de ob-
jetos, havan fijado la atencion entre los innumerables
que se han exhibido en el Campo de Marte. Al efecto,
acompaiia al presente nimero, una preciosisima copi
que por sus circunstancias, indica el uso i que estd
destinada. En electo, el emperador Napoleon la sena-
16 como primer premio al vencedor en las carreras de
caballos que se verificaron en Paris el 2 de junio del
corriente afio. Los autores de esta copa, MM. Fannie-
re, hermanos, pueden estar satisfechos de su obra,
que por la pureza de sus lineas, su noble estilo griego,
su ornamentacion, y, en una palabra, su elegante y
armonioso conjunto constituye un verdadero modelo.

o ———— e e D

PAGODA CIIINA.

Adjunta es una vista del pabellon chino en la Es-
posicion Universal. La arquitectura de este singular
edificio da una idea exacta del gusto y del estado del
arte en el celesle imperio, y. reproduce uno de los
kioskos del palacio de verano del emperador, cerca
de Pekin. Si los trages y las costumbres de los chinos
han escitado siempre la curiosidad de los viajeros,
por lo mucho que se apartan de lo conocido en los
paises de la vieja Europa, no se prestan menos al es-
tudio sus manifestaciones arquilecténicas, sobre (odo
por su estrafia originalidad.

“Lc) Ministerio de Cultura 2006

CARTAS FLORENTINAS.

UNA HORRIBLE HISTORIA.—EL COLERA,—['unesta idea po-
pular sobre esta epidemia,— TEATRO ALFIERI. LA
SENORITA CLELIA GROSS. «LA DONNA. (Politeama).
EMMA CINISELLI.— TEATRO ROSSINL (EL ASSEDIO DE
BRESCIAY (Opera nueva). BL JUGADOR (baile). LA GRAN
NOVEDAD EN LA PERGOLA. ESCUELAS DOMINICALES PARA
EL PUEBLO.—EL SENOR FONTANELLI,—EL DEL ARXO0.
—UNA BUENA NOTICIA SOBRE LOS VESTIDOS CORTOS,

.

Aun oprime el corazon de Florencia la memoria de
un crimen horrible cometido no hd muchos dias.
Siendo este un hecho que interesa 4 la humanidad,
nosotros lo referiremos callando nombres que sélo po-
drian servir de pasto 4 la curiosidad.

Nuestra pluma no serd elegante en el referir, pero
sera veridica en el narrar.

Esto es cuanto deseamos.

El sol de Italia seihabia despertado apenas, dando
vida & los campos que circundan 4 Florencia, cuando
J. M., hombre j6ven y que habia servido & la patria
en diversas ocasiones, manifesté & su linda esposa cl
deseo de pasar una maiiana de alegrfa y amor bajo la

.sombra hospitalaria de nuestros vecinos bosques.

~ Aceptada con placer la invitacion, ambos salieron
juntos de casa, juntos oyeron misa, juntos almorzaron

g juntos pasearon por entre los drboles, ocultdndose

e esta suerte & todos los ojos, menos & los de Dios,
como dice el senor de Sterlich.
Algun tiempo despues, J. M. volvia 4 la ciudad.
Pero jy su jéven esposa?
Habia desaparecido.

e .- .}

Algunos muchachos que habian ido & divertirse,
volvieron 4 su casa palidos y temblando.

—Hemos visto, decian, una sefiorita vestida de
negro, que se mueve y no tiene cabeza.

Como es natural, la narracion no fue creida; pero la
palidez mortal de las pohres criaturas hacia creer que
alzuna parte de verdad existia en medio de la fantis~
tica esposicion del hecho, y diversas personas ¢orrie-
ron al sitio indicado por ellos.

iQué horror! En un lago de sangre yacia una mu-
jer decapitada.

Pero, Jy la cabeza de esta infeliz?

El asesino la habia escondido ereyendo ocultar con
ella su delito; pero la cabeza de la victima debia de-
nunciarlo y asi fue.

En efecto; algunas personas, viendo salir cabellos de |

entre las piedras, escavaron, Y fras una hermosa ca-
bellera, desenterraron una cabeza que & pesar de lo
desfigurada, conocieron todos, despues, ser la de la
joven que acompanaba & J. M.

Pero jy J. M¢

Habia desaparecido.

Toda la aclividad de esta inteligente cuanto ma-
quiavélica policia, no podia descubrir al asesino, y lo
que es mas, no podia saber quién fuese la vietima.

Espuesta al publico, tampoco nadie supo decir quién
era, hasta que al fin se aseguré llamarse N. P., ymu-
chos convinieron en ello.

Pero N. P. escribi6 desde Liorna & la justicia, ma-
nifestando que ella estaba alli vive y sana.

La incerlidumbre era eruel, el hecho tomaba for-
mas de novela, y la policia se desesperaba viendo su
amor propio ofendido, cuando una noche en la que
menos se esperaba, se apoderd del asesino que dormia
tranquilamente en su casa.

Dios la inspir6 y en medio de tantas tinieblas le di6
un rayo de luz para descubrirlo y los medios de ar-
restarlo. ,

J. M. no sé turbé ante la improvisada visita, y pro-
lesté enérgicamente, pero Jl]‘ﬂtestﬁ én vano.

La justicia habia hecho fotografiar la cabeza de la
victima por el mejor fotdgrafo de Florencia, sefior Ali-
nari, y presentada al asesino resliundhi éste con una
inocente sonrisa que no conocia al original de aquella
reproduccion. Pero 4 estas pruebas siguieron otras; y
tal fue la confusion de sus ideas, que acabd por confe-
sar la verdad declarindose reo : segun todos los indi-
cios, el motivo del asesinato fue una pasion eriminal
de J. M. -

 Marietta M., hermosa jéven -de cabellos rubios,
que habia inspirado aquella pasion, llegé 4 ser [tan
esigente que le prohibi6 hasta el convivir ¢on la pro-
pia esposa. iy '

Es, pues, casi seguro que la ejecucion del c¢rimen
cometido por J. M. era consecuencia de otro, no sabe-
mos & cual mas odioso.

Escuchemos ahora al acusado reasumiendo su de-
claracion ante el tribunal, y ella nos probard el cinis-
mo del reo. g " _

«Viendo la maiiana hermosa, iavité 4 Adelaida (su
»mujer) 4 dar un paseo. (Y aqui refiere que oyeron
»misa junfos, elc., ele.) Despues, sentados bajo de

»un drhol, le manifesté mi idea de ir 4 Paris, d lo que
»IMi mujer. me })mguntd sl con este viaje olvidaria, la
nmia biondina (la rubila era la bella rivui),' y yo le con-
»testé que haria todo lo posible por olvidar un amor
»criminal como el que me atormentaba, pero le mani=
nfesté que ella 4 su vez debia clvidar  un primo suyo
»y del cual yo tenia celos.» (Motivos para empezar la
cuestion que debia acabar con el asesinato), «Ella nada
pme res{mndm, Y yo, que creia fundados mis celos, me
ncegué hasta el punto de tirar de un cuchillo y dego-
sllarla.y (Aqui podriamos hacer una observacion,..
pero el reo estd en manos de la justicia). «Viendo
»la sangre que salia 4 mares, le pedi perdon de rodi-
nllas, diciéndole: Adelaida, perdoname antes de moyir;
»pero le habia cortado el 6rgano de la voz y no p'udﬁ
»articular palabra. Sin embargo, por los movimientos
»que hacia pude comprender que no me perdonaba, y
nentonces, tmprimiendo al cuchillo otro corte circular,
»le separé la cabeza del tronco para que no sufriese por
»mas tiempo.» (jQué piedad!) «Mi esposa murié con
»l’ ira nel cuore (con la tra en el camzan? Una vez
»caddver, le quité los pendientes y un anillo, escondi
»la cabeza de la vietima, me lavé las manos y me volvi
nd casa.» ‘

Pronto la espada de la justicia caerd sobre este ase-
sino y sobre sus complices; pero jpodrd su sangre lavar
la mancha del horrible erimen? 7Podr4 la muerte mis-
ma dar la vida 4 la inocente victima? Se comelen en
la tierra delitos de tal naturaleza, que sélo Dios puede
juzgarlos. Dios, que tiene en sus manos la vida eterna
y la eterna muerte...

11,

Triste ha sido la primera parte de nuestra revista,
y & juzgar por el dicho, la segunda debia ser Ja mas
ias&;imusm ’ero haremos lo posible porque asi no su-
ceda.

El eblera... (mal principio) conlinGa haciendo estra-
gos que aumenla la ignorancia popular.

Es creencia general en algunos de estos pueblos, que
el colera consiste en un veneno que da el gobierno por
medio de los médicos y de los boticarios, y muchos de
estos desgraciados han sido viclimas de movimientos
populares.

Como es de suponer, huyendo del falso veneno se
dejan morir sin reclamar auxilio alguno, y hé aqui de
qué modo una créencia errénea_produce males positi-
vos, multiplicando el niimero de los atacados, de los
cuales sobre ciento apenas se salvan treinta 0 cua-
renla.

Florencia, gracias 4 Dios, se halla
males. )

La Beneficencia pablica no descansa, y la bella se-
fiorita Clelia Gross, que es infatigable cuando se trata
de hacer un bien, ha representado en el teatro Alfier
LA ponsa (la muger), del célebre Giacometti; el pro-
ducto liquido de Ja representacion ha ido & aumentar
los fondos que se destinan para socorrer 4 las familias
pobres de los atacados del célera.

e —

Ciniselli estd de enhorabuena. El rey {e ha dado el
titulo de Escudero Honorario, y su compaiia ha tomado
el de Compainia Real. _ i

El beneficio de su linda hija Emma hasido un triun-
fo. Bl rey asistid algunas horas, demostrando mas de
una vez su complacencia, y la elegante Escudera tuvo
el gusto de ver convertido el circo de caballos en un
jardin de flores.

Pero vosolrds, amables lectoras, no conoceis i Em-
ma Ciniselli mas que de nombre.

Veamos si me es posibie hacérosla conocer un poco
mas. _

Una estatura ni alta ni baja; una fisonomfa graciosa
y severa al mismo Liempo; ojos ldnguidos 6 de fuego,
segun el caso; una sonrisa alegre y trisie simultinea-
mente, como si en su imaginacion luchasen las mas
dulees impresiones con los mas tristes pensamientos.

Hé aqui 4 la muger. R I SR e 2ty

Esquisita elecancia & caballo, firmeza en montarlo,
facilidad en dirigirlo, casi Lemeridad en impulsarlo.. .

Hé aqui 4 la arbista. _ , b

Nosotros la vimos cuando no era mas que esperanza
de artista y capullo.de mujer., -Hgy,nl_hﬂungcer,la bajo
el cielo de italin, hemos visto. realizados los ensuernos
que concebimos bajo el cielo de Andalugia. - © .

libre de ambos

Bl teatro Rossini, que de grande fio tienie mas queel.
nombre, ha abierto sus puertas al pablico con LASSE=
10 p1 BREsCIA del maestro Panloglio, ‘que ha gustado
en estremo. El autor ha sido llamado a’la’escena -III:I_SI
de dicz veces y esto es mucho, teniendo en cuenta 1a
escasez de la orquesta y la torpeza de los ‘coristas. El
duello del primer acto, enire tenor'y BDBI}I'EIJH,D, es
una elegante composicion que recomendamos d nues
tras dilettanti. ' hL o aL

Kl baile en seis actos, EL JuGApoR ,’ €8 demasiado
grande y no cabe en el teatro Rossini. ES de admirar,
oin embargo, un milagro eseénico, como es el dehacer
bailar, correr y luchar cuarenta 6 cincuenta personas
donde apénas se pueden mover-diez. = ' Vagse'”

No: obstante eslos pequeiios inconvenientes, el:por=
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go de tradiciones 6 leyendas' mas 6 menos numerosas,
pero én ninguna parte esas tradiciones y leyendas que
de generacion en generacion han ido de boca en boca
entre el pueblo, lian llegado 4 merecer tanta impor-
tancia como lus de la Escandinavia, porque, andando
el tiempo, llegaron 4 formar poemas enteros, apadri-
nados por la inspiracion popular y bautizados, por
ejemplo, con el nombre del Edd 6 de los Nibelunguen,
influyeron ' grandemente en la literatura de un pais,
hasta significarla, tal como sucede en el poema en

cuestion. {5ig
. Las tradiciones escandinavas abundaron en todos

tiempos. Los cantos de los antiguos escaldas, trova-
dores errantes, y guerreros, y asimismo las inmemo -
riales sagas son preciosos monumentos para la litera—
tura del Norte y en general germanica.—Los Nibelun-
guen—como todos los poemas épicos alemanes—tuvo
origen en la coordinacion de los cantos esparcidos que
se coleccionaron bajo una unidad mas 6 menos rigo-
rosa. El poema 6 canto de los Nibelunguen es una
verdadera epopeya y un testimonio—dice Mr. Charles
Durier—de unidad de plan y composicion. Esta mis—-
ma ‘circunstancia se encuentra en todos los elemen-
tos, aun los mas antiguos, como los cantos de la Is-
landia y de las islas Feroe. En estos cantos separados,
sin ligazon alguna, y de autores diferentes, se reco-
nocen 4 primera vista, los primitivos miembros de la
epopeya germdnica. Esta, pues, se deriva de aquellos,
como la Iliada fue formada por la coorilinacion de
las poesias de los aedos.

- JQuién debi6 ser este nuevo Homero? Sondeando los
origenes del poema—Ilos cuales suponemos colectiva-
mente heterogéneos—nos encontramos con una de
esas delicadisimas cuestiones, con una de esas secu-
lares investigaciones que —aplicdndose & diferentes
asuntos—se renuevan de tiempo en tiempo.—;Cuyo
es el poema de los Nibelunguen? ;Lo es de muchos
6-de uno solo? jEn qué época debi6 escribirse?

-Unos ‘se empenan en que lo consideremos como de
Wollram de Eisenbach, otros quieren patentizar en
ella el estro de Conrado de Wourzhourg—poeta coe-
tdneo bastante -distinguido,—otros—y entre ellos se
presenta Richtter, aﬁegandn afirmaciones muy esti-
mables—Ilo senalan como de Enrique de Ofterdingen,
—Yy muchos, con bastante fundamenfo, ademds de
reunion de diferentes cantos, lo ecreen coleccionado
por algun erudito durante el siglo III, al cual parece
pertenecer el lenguaje de las ultimas parles. Esta es
lx opinion mas digna de crédito, porque si supone-
mos el poema como formado por incongruentes frag-
mentos, sin vislumbrar en él una mano coordinadora
y-directiva jc6mo es posible suponer aquellos con una
unidad tan rigida y estricta cual la que encontramos
en ¢l Canto de los Nibelunguen?—En efecto y ver-
dad debe creerse que no es ficil guardar tal unidad,
tratdndose de libres inspiraciones de autores diferen—
tes, -unidad ‘que en el poema con fanta y tan caleu-
lada severidad se maniliesta. yNo suce le tambien lo
mismo en los poemas de Homero? Y ademds de una
estricta unidad de plan y argumento y mdguina épi-
cos’, nofamos en la composicion otras unidades no
menos importantes en esta cuestion, que todavia estd
sub judice. En el poema de los Nibelunguen se en-
¢uentra una espontanea simplicidad de estilo domi-
nando cn fodas sus partes, ademds de que la lengua
alemana, si bien con mas amaneramiento en sus Gl-
timas, se manifiesta continuamente con igual correc-
cion. ‘No es mu?' supositivo ereer que esta epopeya—
que realmente lo es magistral--haya sido eserita por
diferentes autores, siendo asi (que en su trascurso
se descubren un mismo plan, una misma tenden-
cia, igual espiritu, sélo un lenguaje aspiraciones
idénticas. Débese imaginar—como deduccion de lo
anteriormente dicho—que, d lo que parece, si fue
escrita por varios, fue recopilada y quizis refundida
por uno sélo, Acaso este compilador y refundidor
fuera Enrique de Offerdinguen, en quien muchisimas
circunstancias del poema dan que sospechar.

El poema no ha llevado siempre. un mismo titulo.
Unos lo conocen por el de la Necésidad de los Nibe-
Lunguen (1), otros por el del Tesoro de los Nibelun-
quen (2), y otros mas generalmente por el del Canto
de los Nibelunguen (3) 6 los Nibelunguen s6lo.—El
poema, ya ordenado y refandido, es conocido desde el
siglo XIII (4); pero & semejanza de otros muchos es-

ditos alemanes y algunos estranjeros, & sérias discusiones y estudios
de no escasa cuantia, Sialgun lector se prﬁﬁl 2t¢ hacer mayor estu-
dio que ¢l que 4 la ligera hacemos en este 'artéulh, puede consultar
las Dhris s;i:g_u:entes :Uh i |
achman’s.—Uber die versprihliche Ge i
o 4t NibeI Rl pruhliche Gestallt des Gedichte
_dd.  Aufinerkungen zu der Nibelunguen.
Rilter’s.—Heinrich von ofterdii:gen und der Nibelunguenlied.
Uh'and’s,—Walther von Vogelweide ein altdeutsche Dichfer
gesepﬂdert von leiche.
Grimm's.—Uber die aldteutsche Meistergesang.
J. 4, Am.perg.l- Edd; Sagas et Nibelunguen.
Buckschingan’s.—Uber die deutsche Ralladen.
E. de Laveleye.—Les Nibelunguen.
Marmier —Histoire de la literature dans Danemark et Suele.
Eichfoff.—Literature allemande ay Moyen-age.
Weber,—Ilustrations of Northen Antiquities,
(1) Niberlunguen-noth.
‘2 Nibelungnen-host.
_'o1 Nibel inguen-lied 6 Das Nibelungenlied.
(41" Un autor aleman determina aproximadamente cn cus célenlos
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timables libros que siglos y siglos permanecieron en
el olvido, no llamé la atencion de los eruditos hasta
principios del siglo XVIII, en que Bodmer, antes que
nadie, publicé parle de ¢él. La aparicion del poema
despertd las investigaciones de otrps eruditos, y en-
tonces Muller, siguiendo 4 Bodmer, di6 4 conocer el
resto.

El poema de los Nibelunguen consta de varios can-
tos divididos en seis libros, los cuales se subdividen
en fragmentos y secciones 6 rapsodias, destinadas al
canto. Algunos lo dividen en treinta y nueve aventu-
ras, Estd escrito en estrofas yimbicas y trocdicas de
cuntro versos de rima pareada.

El argumento del poema se refiere 4 la época en
que los bdrbaros se prepararon 4 invadir el imperio
romano, yabarca ademds algunos episodios inspirados
en el libro del Eda, como por ejemplo, aquel en que
Agen de Troneck sorprende 4 las ninfas de las orillas
del Rhin oyendo de ellas el tan feliz como luego in-
fausto vaticinio. Primeramente se dedica 4 cantar las
escelentes cualidades de Crimhield, princesa de Bor-
gl.;uﬁa y hermana del rey Gunther. El sueho de Crim-
leld tiene muchisimo significado. Cierta noche soné
que habia criado un gallardo halcon, al cual despeda-
zaron dos dguilas poderosas. Corrié 4 los brazos de su
madre, y refliriéndola el suefio, que tanto la habia ma-
ravillado, la madre dijo: —-ﬁESthﬂIEDI] serd un caba-
llero que te ha de amar, y morird, si Dios no le li-
bra.»—Esle caballero era el famoso caballero Sidfrid,
joven valiente, hijo del rey de Gent. Sid[rid habia al-
canzado 4 viva fuerza el tesoro de los Nibelunguen, y
hecho esto, se dirigi6 al reino de Gunther con 4nimo
de hacer suya la hermosa princesa Crimhield, de la
cual andaba epamorado. El héroe se distingui6 nota-
blemenle en la campaiia que emprendié contra Lud-
ger y en lavor de los borgoiiones, por lo cual alcanz6
la codiciada mano de la princesa... — Hasta esfa parte
del poema no aparecen sino un héroe y una heroina;
hasta ahora es s6lo Crimbield la tnica mujer puesta
en relieve. La admirable sencillez de estilo que en esla
rimera parte sobresale, sin mencionar otras buenas

cualidades literarias, continta distincfuiéuduse hasta el
arse por dedicada

[in de la segunda parte. Esta puede
d la princesa Brunnild, cuya mano alcanzé Sidfrid para
Gunther. Brunnild es una figura que se destaca en
contraposicion con la princesa Crimbield. Su venida 4
Borgona da principio & una série de rivalidades entre
ambas mujeres. El nocturno episodio en que Brannild
deja 4 Guather colgado de un cehidor, es uno de los
mas graciosos del poema. La rivalidad de ambas prin-
cesas va en aumento de dia en dia, hasta llegar 4 un
estremo en que estalla con todo su reciproco rencor.,
Sidirid es alevosa y traidoramente asesinado por Tro-
neck, instigado por Brunnild. — «;Dia vendrd en que
0s arrepentireis de mi muerte! ;Os habeis matado 4
vosotros mismos!» — Estas fueron las dltimas palabras
del héroe moribundo. Ellas fueron una profecia para
el porvenir. Grande fue el sobresalto de su esposa,
grande el dolor de Crimhield, pero tambien grande su
venganza. Algun tiempo dpspues, esta misma fue pe-
dida para esposa de Atila, ¢l azote de Dios, mas ella,
que abrigaba aun el deseo de satisfacer su za
no acepto este enlace hasta tanto que el margrave Ru-
diger (1), enviado del rey de los Hunos, no fa juré sa-
tisfacer aquella. La princesa parti6 4 reunirse con
Atila, esperando ocasion en que poner en obra sus
designios. Lleg6 ésta; Atila y su espusa convidaron 4
soberbias fiestas & Gunther y demds consortes, entre

funestisimas consecuencias. Lleg6 la hora de la ven-
ganza; Crimbield instigé 4 los hunos para que ataca-
sen 4 los de Gunther. Comenzé entonces el combate,
que cada vez mas refiido, acabé con una espantosa
carniceria, y la muerte de todos los borgofiones y todos
los Nibelunguen. Crimhield, sedienta de venganza,
presento a Agen, asesino de Sidfrid, la cabeza de Gun-
ther, que su espada arrancé del tronco. Agen de Tro-
neck muere degollado por la misma Crimhield , Y ésta,
asu vez, 4 manos de Hillebrandt.— Asi Crimhield,
aunque pereciendo en ella, satisfizo su venganza. Asi
se celebraron las fiestas del rey de los hunos. Tal es
el argamento del poema de los Nibelunguen,

Ademds de su unidad y del exactomodelamiento de
los personajes que intervienen en el asunto, resalta en
esta composicion un cardcter altamente trdgico que le
hace distinguirse entre los demds poemas épicos na-
cionales. Pocos hay de éstos 01
puedan compararse con los Nibelunguen, A pesar de
sus muchos anacronismos , sorprende ver en el poe-
Ma un conocimiento tan completo de localidades. Otra
circunstancia viene tambien 4 sorprendernos: la mul-
titud de actores gue intervienen en esta vasta trage-
dia, Hasta los Nibelunguen, en ningun poema se habia
visto lanta variedad de personajes, cuyos caracteres
—desde la primera. hasta la Gltima esirofa del poe-

la époea de cada trozo, asi como las interrupeiones é inter ‘
1as 1 erpolaciones,
Y. Lachman.—Aufmerkungen zu ﬂﬂl? Nihelungen.p i

(1} Rudiger el margrave—dicen—pertenece 4 época mas adelan-

“1ada. Este es uno de los muchos anacronismos que encierra e) poema

de los Nibelunguen,

venganza,

que bajo tal concepto

ma —estén tan vigorosamente sostenidos. Tambien
sorprende el muf' ien meditado contraste de estos
caracteres. Crimhield y Brunnild, Sidlrid y Gunther,
Rudiger y Troneck; la mujer sencilla y la mujer pér-
ida, el héroe valeroso y el rey afeminado, el soldado
leal y el cortesano vil. Todos estos conservan su ca-
rdeter hasta su muerte,—Hay que notar tambien la
falta de feroz relieve que, en el poema, se ha dado i
Atila. El caudillo de los hunos, el bérbaro 4zote de
Dios, cuando contempla & su mismo hijo asesinado
por los Borgofiones, no siente esa sed de sangre y de-
vastacion que tanta fama le ha dado {i)..—EI esenlace
es horrible; no se concibe, con tanta liereza, un cuadro
tan vigorosamente retratado. La Crimhield de la corte
de ]Gunther, no parece la Crimhield de la ¢érte de
Atila.

Reasumiendo: el poema de los Nibelunguen, tanto
por su admirable sencillez, por su cardcter altamente
trégico, como por otras muchas escelencias literarias
y prendas de gran valia que le acompafian , puede
ocupar un muy privilegiado lugar entre los poemas
nacionales y ser el primero de los herdico-caballeres-
cos de Europa y digno de detenido estudio y conside-
raciones de subido quilate por parte de aquellos que
emprendan mirarlo tanto bajo el punto de vista his-
torico —que por cierto no es el menos importante—
como literario y filolégico.

(Se continuara.) :
F. FErRNANDEZ MATHEU.

INAUGURACION DEL CABLE SUBMARINO

DE LA ISLA DE CUBA.

El dia 10 de agosto Gllimo se verificé por fin en la
Hibana la inauguracion del cable submarino, por me:
dio del cual ha quedado definitivamente unida la isla
de Cuba con Europa y con la madre patria, no menos
que con otros puntos de América, Asia y Africa. El
capitan general de la Isla reunié para celebrar tan
tausto acontecimiento 4 las principales autoridades y
otras personas de¢ importancia, y despues de un breve
discurso el servicio quedd establecido. La referida au-
toridad superior saludé inmediatamente 4 la e los
Estados-Unidos, que & su vez correspondié con igual
cortesia. Posteriormente, se dirigieron al gobierno
ﬂs?aﬁgl los partes del difunlo general Manzano y los
del senor Gutierrez de la Vega, que ya han publicado
los periddicos de esta corte, todos los cuales han sido
contestados por las autoridades respectivas, .demos-
trando que la linea estd practicable en toda su esten-
sion. E. Museo toma parte en la satisfaceion que debe
haber producido este suceso, que haciendo desapare-
cer casi del todo las distancias, ha de estrechar los
vinculos que unen con la antigua metrépoli 4 las flo-
recientes Antillas espanolas, favoreciendo de una ma-
neraincalculable el movimiento comereial asi de aque-
llas ricas y apartadas regiones como de Espafia. Er
Museo, que siempre ha dedicado un lugar preferente
& todo lo que sea digno de llamar Ja atencion, publica
hoy un grabado que representa la vista general de
Cayo-Hueso, tomada por la parte Sur y 4 distancia de
dos millas de tierra, cuyo créquis, se'debe al enten-
dido inspector del cuerpo de telégrafos de la isla,
don Enrique de Arantave, asi como los siguientes

| curiosos apuntes de las operacion |
los cuales se contaba Agen, Llegados éstos al pais de ; E raciones que precedieron

los Hunos, sobrevinieron aquellas ¢entiendas entrelos
de Atila y los de Gunther, contiendas que acarrearon '

al acto inaugural, son debidos en su mayor parte,
un ilustrado colaborador de nuestro semanario, y el
resto & varios periédicos de la Habana. _
«Continlan—nos decia nuestro colaborador— log
trabajos de esta importante obra, que para bien del go-
bierno ' de esta preciosa Antilla, nstala Ja Compania
Telegrafica Internacional Ocednica, ¥
Despues de los reconocimientos y sondeos practica-
dos por el vapor de guerra de la marina de los Esta-
dos-Unidos Corwin, desde el 22 de mayoal 10 de
nio, en que se determiné con precision la forma ‘de &
costas de Cuba desde el Faro del Morro hasta cenes
del puerto del Mariel, y se conocieron con exactituc
las corrientes submarinas, el perfil y calidad 'ﬂ&j;‘fﬁ%
de lalinea normal Norte 4 Sur desde la Chotrery &
Key-West, se procedié por la Compaiifa al estudio y

construccion de un ramal telegréfico subterrineo ara

empalmar el primer punto con la estaci tral te-
I:gréfica de la Habana, que debia ser el 0&1;::1;1[12&(]; Eia
linea, segun las prescripciones del Gobierno.. Encon-
tradas graves dificultades para realizar este trayecto
subterraneo con la pronlitud que requeria la nece-
sidad de inaugurar la linea en hreve plazo, la Com-
panta solicito del gobierno superior de la Isla el
establecimiento de una aérea provisional, in'erin se lle-

(8) Los que consideran 4 Enrique: de 0ff
1 : | erdinguen como .
;ﬂ %}u?ﬁf ﬁl p:ﬂﬁma los N"b‘ﬂ“’”ﬁ?“i’“ apelan 4 es’lga nircuﬁtagg?:ugn
il Adomaclones. Enrique de Offerdinguen era austriaco , y
Au'ar.npa A E;‘ emas de hacerse en su {rascnrso algunos elogios del
ae'1a bl :' i presentado  Atila con mucha menor ferocidad que la
gl=iﬂ|13L Ii5 Oia nos da 4 entender como suya. Atila, *ntes de invad'r
iria Eﬁrt“ romano de Occidente, se hallaba establecido en el Aus.
connoantos de este pais y especialmente hingaros, celebran 4 Alila
0 un esforzado guerrero, que en cnestion de humanidad practica

hala tiene que envidiar al mas g» . i
olros !if*mp%s. 5 g2neroso de los conquistadores de
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vaba & término la subterrdnea, y con-.
cedida ésta con el referido cardcter pro-
visional , se comenz6 la instalacion dg
la misma, que quedé espedita en quinge
dias, como igualmente una pequeny ca-
sefa de mamposterfa. en el punto de I
costa donde debia verificarse el ama.
re del estremo del cable de costa, yla
union con el subterrdneo 6 linea de
tierra, hasta la estacion central de g
Habana.
~ Los detalles cientificos de cada una
de estasconstruccionesd reconocimien-:
tos , seran puestos oportunamente ey :
conocimiento de nuestros lectores, por b
lo mucho que interesan 4 los individyos '
del cuerpo, asi como los relativos g
fondeo del cable, lineas subterrdneas
en la isla de Key-West, trazado de Ja
seccion submarina de éste 4 Punta Rag-
sa (Florida ) y la construccion Y acei—
dentes de las 250 millas mas de. lineas:
telegrdlicas terrestres que enlazardn 3
la Habana con la gran masa de lineas
telegraficas americanas, con el eable
atluntico y Europa. .

Entre tanto, podemos dar algunos de-
lalles relativos 4 la inmersion del cable
de la Habana 4 Key-West en una esten—.
sion lineal de 83 millas espafiolas G 81
y media inglesas. |

Kl 26 de julio arribé 4 la Habana el
vapor inglés Narva destinado por la
Empresa constructora del cable al'tras-
porte del mismo desde. Inglaterra: 4 las
Antillas, y acto continuo, auxiliado del
vapor espailol ‘de guerra Francisco de-
Asis y del de la marina americana Z—
homa , se trasladé 4 Key-West, con la
comision cientifica nombrada por el i
gobierno de la Isla, para presenciar y
auxiliar las operaciones, que se ‘com=
ponia del presidente de la- Companfa
General -W. Smith, ingeniero -de: Ja:
Compania Mr. Everett, é inspector- del.
Cuerpo de telégrafos de la Isla don Enr -
que de Aranfave, y por la marina esp: =
nola, el senor brigadier 2.° jefe delapos-
tadero de la Habana don Manuel Alya-
rado, el senor capitan del puerto;de la-
Habana don José. Polo de Bernabé y-des.
ingenieros navales pertenecientes & Ja.
fragata Tetwan. . . . - i

kil miércoles 31 de- julio, arribé. la
escuadrilla telegrdfica 4 Key West, yise
prepard desde Juego el Narva d esta—
blecer sobre la cubierta del buque, los
aparatos, maquinas y adyacentes.nece~
sarios para el tendido del cable. En-1la,
madrugada del 3 de agosto comenzarqn,
las operaciones desde el lugar desig-.
nado para el amarre, tendiendo 800
brazas de cable grueso de costa, y-4 las..
seis de la mafiana siguiente , se pusg en.
movimiento el vapor. Narva para,con=.
tinuar el tendido del cable, que-habia
de ser de costa como el de amarre, por
exigirlo asi la profundidad del fondo,
que en las primeras 20 millas no es—
cedia de 200 brazas, .y -en constante
lecho de arena. de coral, y con corrien- -
tes variab'es. . e ] pia i

Con marcha de 41/, millas por ho-
ra, y con ligeros accidentes sobre cu-
bierta, por no funcionar las mdquinas
de desarrollo con la regularidad que

convenia, continud la operacion del ten-
dido todo el dia 4 hasta medio dia en
que se eché al agua con toda felicidad
- la Boya donde debia quedar sujeto el
. estremo de las 20 '/, millas de cable
de cosla de esta parte, situando otras
tres boyas mas, una en la misma di-
reccion del trazado, y dos & tres mi-
llas de distancia, una al Este y otra al
Oeste, cada cual con banderas de co-
lor distinto, como puntos de reconoci-
miento. -
A las siete de la tarde del B, la es—
cuadrilla telegréfica tomé rumbo para
la Habana, con el objeto de colocar en
el otro estremo de la Chorrera el resto
de cable de costa (una y media millas) y
empezar el tendido del de fondo desde
la Habana para Key-West, por exigirlo
asi las corrientes del Golfo; y en efec-
“to, el mismo dia por la tarde el vapor
Narva fonde6 en la barra de.la Chorrera | #;
y arri6 300 brazas de cable de cosla |
sobre las embarcaciones menores que .
con la anticipacion conveniente tenin ' |
preparada la marina espaiiola, proce= il
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venir de Rossini estd asegurado, 4 lo menos por
ahora.

Esperamos la apertura del Nazionale con IL FOLETTO
pE Gresy de Petrella, y el haile en oclio cuadros del
coredgrafo Coluzzi, BEDRA LA MALIARDA. _

El Pagliaro nos ofrece 1L BARBIERE Dt SIVIGLIA,
NORMA, IL PEREGRINAGGIO A PROELMEL Yy otras, sin con-
tar la notabilidad cldsica de Mozart LE NOZZE DI FIGARO.
(Las bodas de Figaro)

Pero la novedad en el teatro Real (La Pérgola) se-

rd el poN cArLos, de Verdi, que tanto luror ha hecho

en Paris.

Tales son los especticulos que tenemos y que espe-
ramos, La sncindag estudiosa de Florencia, creyendo
insulicientes las escuslas teatrales pura instruir y mo-
ralizar al pueblo, ha instituido ofras, las Escuelas do-
minicales, donde entendidos profesores y conocidos &
instruidos jévenes que entran ahora en la dificil ear-
rera de la ciencia, dan lecciones publicas sobre los
prifficipales ramos del saber humano, sin rozarse en
nada eon las cuestiones religiosas ¢ politicas.
~ Entre estos jévenes, citaremos al seior Cdrlos Fon-
tanelli, que ya nos habia dado una prueba de su claro
talento publicando una obra sobre derecho Constitu-
cional y que es tan hdbil abogado como entendido li-
terato. |

Y ahora que hablamos de liferatura, se nos prcpor-
ciona el placer de decir dos palabras acerca del nuevo
semanario, EL ECO DEL. ARNO, que si bien recien nacido,
s¢ J1a hecho ya eco de la elegante sociedad floren-
tina. Su joven cuanto entendido fundador, el sefior
Stuart, ha tenido un feliz pensamiento y lo ha realiza-
(o con éxito. El periddico es pequefio; pero siendo
pequeno el nardo av grande el girasol, jquién no ele-
piria la pequena flor, toda esencia, en lugar de la
grande, toda hojarasca?
~ No terminaré mi revista, sindar una buena noticia
¢ mis amables leetoras.

El vestido corto cae, 6 lo que es lo mismo, se alar-
84, Y es de suponer que deniro de poco serd esclusivo
patrimonio de las bailarinas fuera del teatro.

Nosotros auguramos corta vida 4 los vestidos cortos
Y DO nos enganamos.

Esas campanillas ambulantes, ¢ atraian demasiado,
6 alejaban escesivamente.

Pero si se suprime el vestido corlo—me dirdn algu-
nas—tendremos de nuevo las colas y con las colas las
criticas.

Esta reflexion no deja de tener un fondo de verdad;
pero [Dios mio! acuérdense las sefioras de que la virtud
consiste en un ‘buen medio, y adapten los vestidos 4
los principios de la virtud.

Floreneia,
JosE C, Bruna,
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TRAGA-ALDABAS.

CUENTO POPULAR.
(CONCLUSION.)

Sl i

Y como se llevase la mano 4 los ojos y noldse que
en efeclo tenia telarafias en ellos 6 sus inmediaciones,
sﬁ- dvulﬂﬁ del otro lado y se qued6 tranquilamente dor-
mido.

Poco despues roncaba como un marrano, y el puc-
blo, conociendo en sus ronquidos que estaba ya fuera
de peligro, lloraba de alegria y se apresuraba a tomar
parle en una suscricion que se habia abierto para re -
compensar dignamente al que habia salyado al popu-
larisimo. alcalde, susericion con que Lesmes se puso
las botas, botas que autorizaron 4 Lesmes 4 anteponer
i sunombre el don, y don que dié 4 Lesmes la respe-
tabilidad de que no deben carecer los que se consa-
gran al alivio de la humanidad doliente.

1V.

La cura del alcalde consabido habia dado 4 don Les-
mes una reputacion barbara, y esta reputacion crecia
como:laespuma con las admirables pruebas de acierto
que cada dia daba el ex-pastor. Si don Lesmes decia:
«este enfermo se muere,» el enfermo moria, aunque su
enfermedad consistiese en la picadura de una pu[]lgﬂ, y
st por el conlrario decia: «este enfermo se salva», cl
cnlermo se salvaba, aunque su enfermedad consistiese
en la picadura de una culebra de cascabel. El ojo de
don Lesmes era ya mas célebre que el del boticario de
la pedrada.
~ Guéntase (y por sabido lo callara yo, si no viniera tan
4 cuento) que cierto sugeto llamé 4 un médico y le dijo

ue estaba enfermo, sin saber cudl fuese su enferme-
ad, pues no le dolia nada.

—Lo mas raro de este picaro mal, afiadié, es que
tengo buen humor, buen suefio y buen apetito.

—Pues no'le dé 4 usted cuidado, dijo el médico, que
ya le quitaremos 4 usted eso.

Y en electo, 4 fuerza de cama y medicinas y dieta y
sobaduras, le quité todo aquello, es decir, el huen hu=
mor, el buen sueio y el buen apetito.

Don Lesmes era llamado con frecuencia POF personas |
8-cuyo lado no veia 4 la Muerte, lo que pmbabﬁ que se
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le llamaba para curar un mal imaginario. A pesar del
encargo que le habia hecho la Muerte de que se guar-

dara de desengafar 4 tales enfermos, al principio los |

desenganaba, porque proceder de olro modo le repug-
naba mucho; pero pronfo tuvo que abandonar tan lau-
dable sistema. Los pretendidos enfermos d quienes no
{muia en cura porque nolo necesitaban, le echaban en
1ora mala diciendo que era un bruto que no enlendia
su enfermedad, ¢ iban 4 dar su dinero & otro médico 4
ﬂui‘fn ponian en las nubes porque los jaropeaba de lo
indo.

En vista de eslo, don Lesmes se decidi6 4 seguir el
consejo de Ja Muerte, quitindoles, como el médico de
marras, el buen humor, el buen sueno y el buen ape-
tito 4 fuerza de cama, medicinas, dieta y sobaduras.

Repito que la fama de don Lesmes crecia como la
espuma. A los médicos se los llevaba con razon el dian-
tre, al ver que un intruse en su facultad no les dejaba

anar un cuarto y rabiaban por acudir al subdelegado

¢ medicina para ciue pusiese las peras 4 cuarto 4 don
Lesmes; pero era la gaita, que en aquel pais no habia
tal subdelegado nit tal nino muerto, porque alli era en-
teramente libre el ejercicio de la medicina. Senor, que
un enfermo era tan animal que llamaba 4 un albeitar
en lugar de llamar & un médico y reventaba con la me-
dicina que le daba el albeitar. En el pecado llevaba la
penitencia. jPues no faltaba mas, que no se permitiera
en un pais civilizado ylibre curar 4 los enfermos sin li-
cencia del gobierno, cosa que se permite en la misma
Africa tan atrasadota y tan bdrbara!

Pero 4 pesar de su gran reputaciony su numerosa
clientela, Traga-aldabas no ganaba lo bastante para sa-
tisfacer el hambre canina que siempre le habia devo-
rado y que era cada vez mayor hasta el punto de pare-
cer insaciable.

- —Es tontéria, decia para si don Lesmes; para ¢o-

mer y beber como yo deseo, s¢ necesila una renta de

diez mil duros al ano y no gano la mitad, aunque hago
la infamia de no desengafiar 4 los enfermos imagina-
rios. Esta visto que como no tenga la suerte de que al-
gun rey, principe 6 sehoron asi, me nombre su médico
de camara, nunca me veré harto.

Sucedio por aquel tiempo que el rey cayoé gravisi~
mamente enfermo, y por mas que los médicos de cd-
mara se despepitaban por aliviarle, no lo conseguian.

La fama de don Lesmes habia llegado ya 4 la cérte,
porque las famas inmerecidas tienen cuatro alas en vez
de tener dos como las merecidas. No falté quien acon-
sejase 4 S. M. que le hiciese llamar, cosa que puso he-
chos un basilisco 4 los médicos de cdmara, porque de-
cian con muchisima légica: «Cierto que nosotros no po-
demos salvar al rey, pero si por casualidad ese hom-
bre sabe mas que nosotros y le salva, jqué se dird de
nosotros!» |

Cuando don Lesmes recibi6 la noticia de que el rey

‘le llamaba, temié morirse de alegria, pero no viendo

por alli 4 la Muerte se tranquilizé y emprendié el cami=
no de la cérte, diciendo:

—A la cérte voy y milagro serd que alli no consiga

matar el gusanillo, porque... dejémonos de cuentos,
ara matar el hambre no hay como el presupuesto de
a nacion! -

Y.

Ya nadie daba un ochavo por la vida del rey cuando
Traga-aldabas lleg6 4 la cérte. El rey era muy amado
de su pueblo, pero la gente elegante (aunque no toda,
por supuesto ) se puso de mal humor cuando corrié la
voz de que acababa de llegar un médico que proba-
blemente salvaria 4 S. M., y era porque ya liiabia con-
sentido en lucir sus ricos frages en el entierro de
S. M. y en las fiestas de la coronuacion de su sucesor.

1Qué! gdicen ustedes que esto es inverosimil, que
tengo muy pobre idea del corazon humano? Pues yo les
contaré a ustedes un cuento, que no lo es. Ustedes ha~
brdn oido hablar mucho y bien de la sefiora de Lopez,
muy conocida en la buena sociedad de Madrid por sy
elegancia y sus caritativos sentimientos, de que hablan
con frecuencia los periédicos. Pues una maiiana ‘que
Madrid se despoblaba para ver apretar el gafiote 4 un
reo, operacion que debe ser en estremo ingeniosa y di-
vertida cuando el pueblo que debe ser el mas culto de
Espana gusta de presenciarla, supe, al llegar 4 la puer-
ta de aquella elegante y caritativa sefiora, que el reo
habia sido indultado por S. M., y como precisamente
en aquel instante viese d la sefiora de Lopez bajar por
la escalera, deslumbradora de belleza y elegancia, me
apresuré & decirle: «Sefiora, no se moleste usted en sa-
lir, que la reina ha perdonado al reo.» Y la sefiora de
Lopez, haciendo un gesto que parecia quererse tragar
d la reina, se volvié atrds esclamando:—;Qué fastidio!

Cuando don Lesmes penetraba en la c4mara régia,
las piernas le temblaban como campanillas, temiendo
ver 4 la Muerte 4 la cahecera de la cama del augusto
enfermo, en ieuyo caso, como hay Dios habia echado
buen viaje. |

Sus temores no eran infundados, porque apenas pe-
netro, lo primero que se eché 4 la cara fue 4 la Muerte
que estaba-agazapada 4 la cabecera de la cama p:mi
lanzarse sobre el rey como el gato que se agazapa jun-
to ‘al agujero para lanzarse sobre el raton,

» El alma se le cay6 4 los pies 4 don Lesmes al verla;

\
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| pero repuesto un poco

de su desmayo, tuvo do repen-
Le una idea luminosa, de esas que inspira el hambre
su eterna compafiera, y se decidié & ponerla en prac-
lica.

—jCémo se siente V. N? pregunté al rey.
-——ilal . rematadamente mal, contesto el enfermo, ho-

Ya te puedes dar prisa 4 aliviarme un

¢ho un veneno. )
haber aqui una catdstrofe de

poco, porque sino, va d

inco mil demonios.
i —Tenga V. M. un poquito de cachaza, que todo so

andard sila burra no se para. Por de contado, que ven-
gan aqui cuatro mozos de cordel. N

—;(Qué barbaridad vas 4 hacer Conmigo, hombre?
esclamé el rey sobresaltado.

—No hay barbaridad que valga. Que vengan cuatro

mozos he dicho. ol el
Cuatro mozos de cordel aparecieron inmediatamente

en la cdmara. i
—Cojan ustedes esa cama, les dijo don Lesmes, y
coléguenla al revés 6 lo que es lo mismo, Ja cabecera
donde estdn los pies y los pies donde cs'a la cabe-
cera. _
Los mozos lo hicieron asi, y la Muerte se enconird
sin saber cémo ni cudndo 4 los pies de ln cama en lu-
gar de estar 4 la cabecera. .

Don Lesmes miré con aire de triunfo 4 la Muerte y
conociendo en los gestos de ¢ésta que le decia: «jamigo
me has hecho una pillada que yo no esperaba de til»
Don Lesmes se llevd Ja mano 4 la -barriga.como con-
testdndole : «sefiora, usted perdone, que: el hambre
aguza el entendimiento y endurece el eyrazon.»

La Muerte iba 4 mandar unrecado & su jefe, 4 ver si
le permitia inutilizar la jugarreta de don Lesmes vol-
viéndose & colocar 4 la cabecera de la cama del enfer-
mo; pero desistié de ello asaltada por una idea lumi-
nosa que 4 su vez tuvo cuando Traga-aldabas se tocd
la harriga. Tambien el hambre inspiré aquella idea 4
la Muerte, que siempre tiene hambre de carne hu-
mana. _ |
—Sabes, dijo el angusto enfermo, que me sienlo
mucho mejor desde que me han puesto al revés la ca~
ma? Es verdad que los reyes estamos ya acostumbra-
dos & que nos lo pongan todo al revés.

—Pues qué, creia V. M. que yo no sé dénde les
apricta el zapato 4 los reyes? Donde 4 los reyes les
aprieta el zapato es en el pie de los calalates que los

rodeaan. K
—Y lo mas raro es, que nosotros cojramos y ellos

andan fan campantes, o

—Déjese'V. M, de conversacion y que le traigan un
ﬂnaupnclitlu de lonjas de jamon y medio cuartillete de
buen Valdepeiias.

—jY crees £, que no me hard daiio?

—Dafio el jamon y el vino? Hombre, no diga usted
barbaridades. Para que usted se convenza de que es-
toy seguro de que no hace daiio, voy 4 comer y heher
de lo mismo. '+ i) '

—8i, pero...

—No hay pero que valga. Para probar que mis me-
dicinas no son nocivas, me atraco yo de ellas antes que
el enfermo, como voy & hacer ahora mismo, y estaw
mos al fin de la calle.

—Pero como tu no estds enfermo...

—Cierto que no lo estoy, pero en cambio V. M. sélo
va & tomar unas raspas de jamon y un sorbo de vino,
Y yo me voy & poner de uno. y otro como una pelola,

—En fin, venga el ensopadillo y el trago, sin nece~
sidad de que tiilo pruebes antes...

—; Como que no lo he de probar? Lo que yo prome-
to lo cumplo. jPues no faltaba mas, hombre! Con per-
migo de V. M. voy al comedor, y hasta que yo no me
ponga de jamon ¥y vino que lo alcance con el dedo, no
consentiré que & V, M. le traigan su racion. Para que
aprovechen las medicinas se han de tomar con fe, y

ara que V. M. la tenga en la que yo le he recetado,

qdmejnr es que vea lo provechosa que 4 mi me ha
sido. -

- Traga-aldabas bajé al comedor y tal se puso el cuer-
po de jamon y vino, que todos pensaron iba & dar un
estallido. En seguida subi6 su racion al rey, que se la
echd al coleto con tanta mas fe , cuanto que veia al mé-
dico mas alegre que unas pascuas y mas colorado que
un tomale.

- Don Lesmes se volvié & acordar en aquel instante de
la Muerte, de quien se habia olvidado mientras comia
olvido en que incurren todos los glotones, y por mas
que mir6 y remird no la vié en la real cdmara, 1o cual
era prueba evidente de que el rey se habia salvado.

Pocos dias despues, el rey estaba completamente res-
tablecido de su grave enfermedad y sefialaba & don Les-
mes una pension vitalicia de diez mil duretes al afio. en
Fecompenes del morrocotudo servicio que le habia pres-
ado.

Y.

Con motivo de la asombrosa facilidad con
Lesmes habia salvado de Ja Muerte al rey, q(l!llff}’gﬂiﬁ
tenia al ojo, 4 don Lesmes Je lovian las visitas, porque
como no habia de aprovechar 4 los vasallos lo que
1abia aprovechado al rey! La fuente del Berro es la
peor que-hayen Madrid y'sus-cercanias, como que sus
dguas son tan duras que para digerirlss se necesita (o~
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nerestomago de per-
ro 0 estar acostum-
brado 4 ellas 0 o'ras
semejantes, y Sin
embargo el publico
las tiene por las me-
joresde Madrid y sus
cercanias, por laiini-.

}
i Al

ca razon de que son AP -\
Yyes. Cuando Cér- : U TS AR =

los Il vino 4 Ma-—

drid, como estaba Vg B o -

acostumbrado 4 las
aguas de Nipoles,
que son gordas, le
sentaban mal las de
Madrid que son del-
gadas. Buscaronse
aguas que se pare-
ciesen todo lo posi-
ble 4 las de Napo-
les, v como probase
y le sentasen bien
jas del Berro, con-
tinu6 bebiéndolas,
desde entonces
aquella fuenle ha ve-
nido surtiendo @ Pa-
lacio, porque acos-
tumbrada la familia
real 4 sus aguas, le
sientan al parecer
bien. Elpablico que
ve todos los dias con
ducir 4 Palacio, en
relucientes canta- all
ros, el agua de la SRRl l
fuente del Berro, “. |
cuya injusta reputa- ’!l
cion prueba que en -
la corte la frescura
y no el mérito es lo
(ue priva, cree que
la fuente del Berro
es un prodigio, y el
publico que veia
condueir todos los
dias 4 Palacio, en
relucientes carro-
zas, a don Lesmes,
creia que don Les-
mes era tambien un prodigio de ciencia medica. A pe-
sar de esto, las visitas no le daban 4 Traga-aldabas pa-
ra matar el hambre que cada vez era mas devoradora.
—Est4 visto, decia para si don Lesmes, que no me
veré harto hasta el dia que cobre Ja primera mesada
de mi pension. jLo que es ese dia, juro 4 brios Baco
balillo, que me he de poner buewno el cuerpo!
Lo que tenia inciuiatﬂ 4 don Lesmes era la Muerte,
porque no era tan lerdo que no sospechase que aquella

I

o 1T T

T ——

e ——
e —

Por fin llegé el
ran dia para don
esmes , es deeir,
el dia de pescar la

primera mesada de;

su pension,
Aquel dia se di6
tal atracon, que re~
vento de lleno ‘antes
de levantarse: de la

- mesa, y al cerrar
por Gltima. vez el

0jo, vi0 4 su lado 4
la Muerte que le dijo
¢on un tonocapazde
matar & un' caballo:
—Pensabas, pe-
dazo de animal, que
4 los:médicos les es
licito: jugar con' la
muerte ¢ Pues te
equivocabas «de me-
dio & medio, que &
los médicos sélo les

es licito jugar con la

vida. : .
La moral de este

cuento en que la

Muerte no desperdi-

cia ocasion de mor-

der 4 los medic s,

es que los médicos

como .Dios manda
hacen muy mal ter-

~cio 4 la Muerte, y

por consiguiente son

utilisimos 4 la hu-
manidad. Con que,

sefiores médicos, a
ver si ustedes 4 fuer

deagradecidos se es-
meran en Ja asisten-
cia del autor de este
cuento , que es el
pueblo. Por lo que d
mi hace, declaroque

i Dios me hubie-
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ESPOSICION DE PARIS,—COI'A DE PLATA PAKA PREMIO DE LaS CAKRERAS DE CABALLOS.

seiiora le preparaba alguna emboscada en venganza de

la partida serrana que le habia jugado en Palacio,
Algunas gersnnas que la vieron en las fondas, taber-

nas, casas de juego, etc., etc., que eran los sitios que

mas frecuentaba , notaron que se ponia hecha un vene- |

no cuando le hablaban de don Lesmes, y luego se son-
reia siniestramente como diciendo :—Dejen ustedes por
mi cuenta 4 ese Traga-aldabas, que no tardard en pa-
gdrmelas todas juntas.
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AJEDREZ.

PROBLEMA NUM. 89.
POR DON J. ROMERO.

NEGROS.

SOLUCION DEL PROBLEMA NOUM. 88.

Blancos.
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2. C 4 ARjag.
3. G 3D jaq.

£." P 4 Rjaq. mate.

Negros.

1. R juega.
2. Juega.
3." R juega.

SOLUCIONES EXACTAS.

Sefiores G. Dominguez, L. Sancho, M.
Lerroux y Lara, R. Canedo, J. Sanchez,
J. Ferreiro, J. Luxan, E. Canedo, D. Gar-
cia, J. M. Rex, J. Jimenez, M. Rivero, M.
Martinez, M. Zafra, E. Castro, J. Gonzalez,
P. Rodriguez, S. Villar, A. Perez, de Ma-
drid.—A. Galvez, de Sevilla,.—H. San-
chez, de Valladolid.—L. Fernandez, de
Mailaga,—T. Enriquez, de Valencia,—Se -
nores socios del casino de Lorea.

SOLUCIONES EXACTAS DEL PROBLEMA NUM. 87,

L. Fernandez, de Malaga, J, Guerra, de
San Sebastian. . -

BLANCOS,

LOS BLANCOS DAN MATE EN CINCO JUGADAS
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SOLUCION EXACTA DEL PROBLEMA NUM. 87.

A. Moreau, S. Gutierrez, de Perpifian.

ra dado siquiera una
pizca de la gracia y
la malicia que se ne-
cesitan para cultivar
la sdtira, la emplea-
ria en satirizar 4 los curanderos titulados, que son aun.
mas numerosos que los titulados curanderos.

AxTONIO DE TRUEBA.
Bilbao 1867.

GEROGLIFICO.

La solucion de éste en el proximo namero. .

—— —

DIKECTOR Y EDITOR RESPONSABLE, b, JOSE GASPAR

INPRENTA DE GASPAR Y ROIG EDITORES: MADRID, PRINCIPE , & y

o

4

-
i




